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~—Par les armes ?

~-8aus doute,

—(C'cst original,

—Je parlo s6ricusement, monsicur, ot vous attendrai demain
matin A cioq heures au bord do la Sciuo sous le viaduo 4'Autouil,

—Lo licu du rendez vous cst aussi bizarre que lo rendez-
vous lui-mCue,

—Y screz.vous ?

—A une condition,

~—Laquelle ?

—CQ'cst que la rencontro aura licu sans t6moins,

—3oit, monsicur, jo compto d'autant micux sur votro parole,
qu'étant de premidre force & 'cserime, j'aurais lo droit do dire
que vous avez pour si vous vous Inissicz attendro,

—No eaurai je, au moins, votre nom ?

Ello prit une carte parfamée dans un carnct cn ouir do
Russic et ma la tendit en wo faisant un salut glacial.

Nous arrivions & Chaton,  Ello ouvrit vivement la portidro
ct sauta sur lo quai d'uriivéo-avant 'arr6t du traio, en dépit
des preseriptions réglewcntaircs, Puis la locometive jeta son
ori do bdte sauvago ct entrafon lo train vorsla Sevine, Qo tra-
vorea lo fleuve.

11 faisait un de ces couchers do soleil dont le mois de juin
est prodigue. Uno poussidro d'or couvrait les bois, do grands
paraphes rouges traversaient la page blcuc du ciel ; dans les
profondeurs du Zéuith, les tons d'ooro so marjaicnt aux nuances
violdtres, ln ligne dus vollines ondulait a l'ho‘:izon, ¢t sur I'cx-
trme limite des hauteurs, de longs peupliors s'enlevaicnt, gréles,
daps la lumidre chaude, ’

La Seine déroulait au loin son éoharpe do moire aux reflets
chapgeants. La fuméo des hautes chemindes d’usine montait
droite et lento dang I'air. Lo silence des oiseaux warquait 1'ap-
proche de la nuit. L'apaisement orépuscalnire gagoait la plaine,

J’cotrais dans une do ces songerics d6licicuses qui sont un
do oos privildges & 0os autres podtes, puisqu'elles nous donnent
presque & volonté la possession do nos bonheurs imaginaires,

_ Pendant que je chevauchais ainsi au pays des chimeres,
mes regards tombérent sur la carto quo ma belle cnnemic m’avait
laissée. Jo me hitai de profiter des dernidres olartés du jour
pour lirc son nom <t no put retenir un olat de rire formidable.

La carte qu'clle m'avait remise ne portait que cctte men-~
tion :  Mademoiscllo X... 3 bord du Caprice,”

Nous 6tions 3 Rucil. Un moosicur déooré, 4 moustaches
en croo, cotrait dans lo wagon, Mon éclat ds rire lo {rappa cn
pleiv vissge. Il devint plus rouge que son ruban.

) ~Pourricz~vous me dire, monsicur, me demanda-ti] d’un
ton agressif, la cause de votro hilarité intempestive ?

—J'igoore, monsieur, oo qui peut vous sembler intempestif
dapos ma gaicts, lui dis je, sortant do mon faux col et de mon
pusge ; ccpendant si vous voulez sonsentir 3 quitter aves moi
ce ton de porteur de contrainte, je vous dirai volonticrs lo sujet
do I'éolat de rire gui scmble vous avoir blesss.

—Jc prends 1 ton qui me plait et lo quitte quand cela me
convient, monsieur.

- Et moi, monsicur, jo ris quand il mo plaft de rire,

—Morbleu | monsicur, je vous foreerai bicn 3 ‘parlc:.

—Pas plus quo vous ne m'emplcherez do rire, moosicur.

—Alors, c'est bien ; voici ma carte,

~—Voici |a micoane,

L'obsourité avait grandi, jo pris au hasard une carte dans

-ches do chemise, qu'ornaicnt deux boutons de corail,

mon portcfouillo ct la tendis au monsicur & moustaches en croy, B
Pou aprds nous arrivAmes & Asnidres, J'y avais un picdd
terro 1'6té. -
Jo rootrai cn toute hite ochez moi. AMon promicr soin fit §
do mo jeter dans un fauteuil aveo un seatiment do bico dtro for; |
naturel au sortir do tant d’6wotions. Mon scoond mouvemee 3
fut de prendre mon portefuuille, pour n'ussurer cn pleino luwidre
do la mystification dont la belle inconnue m'avait rendu viotim,
Iwpozsiblo do retrouver la oarto qu'ello w's it laisse |
11 y avait du mervcilleux dans toute cetts histoire, Touti
coup, uno idéo subite mo traversa l'esprit. N
—Sapristi | m'éoriaije,
J'avais donné & mon adversaire crochu la carte do Mile X, i

. II.
UN COUP D'EPEE POUR UM BAISER

Lo lendomaio j'6tais éveillé aveo les merles.

J'orivis & la bfite deux Jettréa pour prier dsux awis ds
g'ocoup r de ma sccondo affaive et d'expliquer & moo adversair J8
la causc de mon crreur, jo les autorisais, du reste, & so montrer £
ca gette ogsurrence, aussi counsilinats que possible, Puis, je 6 S
chercher une voiture par mon domestique ot partis scul.

Uac heuro plus tard, j’6tais au Peint-du-Jour,

Jo congédiai le cocher ct j'attendis sur la berge du  feure, 8
Bicnt6t j'apergus au loin uno embarcation moatée par un sel §
rameur, .
Jo m'arrétai sur lu dernidre marchoe d’un escalier pratiqel R
dans l'obliquité du quai,

L'embarcation accosta au pied de l'escalier,
était petit ct mince. .

—Vous 8tes cxact, monsicur, me dit-il d’unc voix qui o B8
fit tressaillir, ‘ :

Ju regardai plus attentivement mon interloouteur et recor- 38
nus Mlle X...

Ello portait uno jaquetto grise sorrdod la taillo et fon M8
éézante, Do la poche gauche sortait un mouchoir orné d'ua X §
brodé en rouge. Son pantalon, 6vasé par lo bas, 6tait & 1a der- SR
niére mode, -

Ses mains mignonnes s¢ perdaiont dans la largeur des m- S

Le rameu g

Au food do la barque, deux flourcts dans un fourrcau ¢: Jo8
serge verte, A
—Voul:z vous tenir la barre ? me dit-clilo d'un ton preyg
impératif,
J’obéis, ct mis la barre 4 bibord. .
Lo bateau déerivit uue courbo rapide ct partit daosh ji§
direction de Billancourt. Dix mioutes plus tard, nous 6tionsi S
1a hauteur de I'ile, i
—Abordez, mo dit-¢lle. _
Nous abordfimes sous un vicux sanlo! Kllo amarra I'embs ¥
cation, prit les fleurets ot sputa légdrement & terre,
Je la suivis dans uue place herbause et plane, catourée & &K
saules, qui la mettsicat A I'abri des regirds. o
L’cadroit était ravissant. L'horbe haute 6tait scméo d: S
renoncales, lo soloil,glissait entre les branches ses rayons obligue,
ct des ombres de feuilles jounicnt sur 1'herbo aveo des taches d: i
lumidre. ) g
Les oiscaux et les inscctes commengaicnt leur symphosic S8
matinale, lo merle faisait cn habit noir sa partio do flageoltl N
I'alouctto perdue au fond di ciel semait danslair ses joyeurd



